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1. Secretário Regional da Presidência e Xerife de Bristol articularam troca de informações relativa a 
deportações para os Açores

Bristol, 10 de Novembro de 2011
O Secretário Regional da Presidência reuniu, em Boston, com o Xerife Thomas Hodgson para abordar questões 
relativas à deportação de cidadãos portugueses para os Açores.
O Xerife do Condado de Bristol é parceiro da Região no Programa LEGAL que visa promover a legalização e a 
obtenção de cidadania por parte dos imigrantes portugueses e tem, nessa capacidade, promovido, 
conjuntamente com a Direcção Regional das Comunidades, sessões de esclarecimento junto da comunidade 
açoriana.
Neste encontro, André Bradford aproveitou para analisar com Thomas Hodgson os impactos previsíveis da 
possível implementação em Massachusetts do Programa do Governo Federal – Secure Communities – que visa 
incrementar a troca de informações entre as autoridades policiais locais, estaduais e federais sobre imigrantes 
a residir ilegalmente nos EUA.
O Secretário Regional da Presidência manifestou a preocupação do Governo Regional sobre o impacto que a 
aplicação do programa pode vir a ter no aumento do número de deportações para os Açores e alertou para a 
necessidade das autoridades policiais locais e estaduais terem em conta também o contexto social e 
económico que suscitam algumas das situações de ilegalidade.
André Bradford, à saída da reunião, realçou a “importância do trabalho que tem sido desenvolvido pelo Xerife 
Thomas Hodgson na ligação com as autoridades policiais americanas, no âmbito dos procedimentos de 
deportação”. 

2. Regional Secretary of the Presidency and Sheriff of Bristol exchanged information on deportations to the 
Azores

Bristol, November 10, 2011
The Regional Secretary of the Presidency met with Sheriff Thomas Hodgson in Boston to address issues 
relating to the deportation of Portuguese citizens to the Azores.
The Sheriff of Bristol County is a partner of our region in the LEGAL Program, which aims to encourage 
legalization and acquisition of citizenship by Portuguese immigrants. He has also promoted together with the 
Regional Department for the Communities information sessions addressed to the Azorean communities. 
At the meeting, André Bradford and Thomas Hodgson took the opportunity to analyse the impacts of the 
implementation in Massachusetts of the Federal Government Program – Secure Communities – which aims to 
exchange information between local, state and federal law enforcement authorities about immigrants residing 
illegally in the U. S. A. 
The Secretary of the Presidency expressed the concern of the Regional Government on the impact that the 
implementation of the program may have on the increasing of the number of deportations to the Azores. He 
also warned about the need for state and local law enforcement authorities to take into account both social 
and economic contexts as being responsible for some situations of illegality.
When leaving the meeting, André Bradford stressed the “importance of the work that has been developed by 
Sheriff Thomas Hodgson connecting with the American police in what concerns deportation procedures”. 

3. Directora Regional das Comunidades em visita à Nova Inglaterra
Ponta Delgada, 10 de Novembro de 2011
A Directora Regional das Comunidades, na sua última deslocação à Nova Inglaterra, visitou a Associação dos 
“Amigos da Terceira”, em Pawtucket, no Estado de Rhode Island, onde participou na homenagem aos ex-
combatentes e veteranos de todas as guerras. 
Neste evento, que contou com a presença de políticos locais e estaduais, patentes militares norte-americanas 
e um vasto grupo de ex-combatentes portugueses da guerra do Ultramar, Graça Castanho frisou a 
importância de homenagear homens e mulheres que deram e dão a vida pela pátria, considerando, no 
entanto, “que há que apostar na construção de um mundo melhor, onde o valor pela vida humana, o respeito 
pelos outros, a segurança e a paz suplantem os conflitos e a guerra”.
A mensagem que a Directora Regional das Comunidades transmitiu, segundo a sua opinião, tem ainda “maior 
significado”, já que aconteceu precisamente no decorrer de dois eventos que juntaram centenas de pessoas à 
volta da homenagem aos ex-combatentes e, ao mesmo tempo, numa jornada de angariação de fundos para o 
programa “Best Buddies” que, através do voluntariado jovem, desenvolve actividades de acompanhamento a 
portadores de deficiência. Para Graça Castanho, “este é o melhor contexto para as minhas palavras, porque 
aqui está representado o passado, do qual podemos retirar lições para o futuro”.
A associação dos “Amigos da Terceira” conta com cerca de 800 sócios e um vasto grupo de voluntários que 
desenvolvem uma importante actividade junto da comunidade.
A Directora Regional das Comunidades, que se encontrava nos Estados Unidos a participar no Simpósio 
Internacional sobre Direitos Humanos e Qualidade de Vida nas Comunidades Falantes do Português nos EUA e 
Canadá, organizado pela Direcção Regional das Comunidades, lançou o programa “Ao Colo da Língua 
Portuguesa” junto da Casa dos Açores da Nova Inglaterra.
Neste evento, que juntou pais, professores e muitos jovens, Graça Castanho explicou os objectivos do 
projecto e a “importância de falar a língua de comunicação de 250 milhões de pessoas”, lembrando, na 
circunstância, que “ensinar português no lar às gerações mais jovens, falantes do Inglês, é garantir-lhes um 
futuro melhor e é oferecer uma ferramenta que lhes facilitará a aprendizagem de outra língua europeia mais 
falada no mundo – o Espanhol”.
Na opinião da Directora Regional das Comunidades “as crianças, ao serem capazes de se expressar em Inglês, 
Português e Espanhol, podem comunicar com mais de metade da população do mundo, o que é uma 
vantagem que lhes garantirá melhores condições de realização pessoal e profissional no mundo global”.
No programa de actividades e contactos que está a desenvolver junto da comunidade açoriana da costa leste 
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dos EUA, a Directora Regional reuniu ainda com o Xerife Thomas Hodgson, com os promotores do Portuguese-
American Citizenship Project e assinou um memorando de entendimento entre a DRC e a George Washigton 
University que visa o ensino da língua portuguesa na capital norte-americana a par de conteúdos sobre os 
Açores. 

4. Regional Director for Communities visited New England, USA
Ponta Delgada , November 10, 2011 
The Regional Director for communities visited during her last trip to New England the "Amigos da Terceira" 
Association in Pawtucket, Rhode Island, where she participated in the tribute paid to the veterans of all wars.
At this event, which was attended by local and state politicians, U.S. officers and a large group of Portuguese 
Overseas War veterans, Graça Castanho stressed the importance of honouring the men and women who have 
given their lives for country, however she considered "that we must invest in building a better world, where 
the value of human life, the respect for others, peace and security surpass conflicts and wars."
The message conveyed by the Regional Director for Communities has even "greater significance" as it was 
precisely passed during the course of two events that gathered hundreds of people to pay tribute to war 
veterans and, simultaneously, to raise funds for the "Best Buddies" programme which, through youth 
volunteering, develops activities to support people with disabilities. For Graça Castanho, "this is the best 
context for my words, because the past is represented here, from which we can draw lessons for the future."
The "Amigos da Terceira" association has 800 members and a large group of volunteers who develop an 
important activity in the community.
The Director of Regional Communities is in the United States to participate in the International Symposium on 
Human Rights and Quality of Life in the Portuguese speaking communities residing in the U.S. and Canada, an 
initiative organised by the Regional Department for the Communities. During this event, the government 
official launch the "Ao Colo da Língua Portuguesa" (On the Lap of Portuguese) programme at the House of the 
Azores of New England. 
At the symposium, which gathered parents, teachers and many youngsters, Graça Castanho explained the 
purposes of the project and the "importance of speaking the language of communication used by 250 million 
people," noting, in fact, that "teaching Portuguese at home to younger generations, who are English speakers, 
is to grant them a better future and a tool that will facilitate the learning of another European language which 
is one of the most spoken in the world - Spanish."
According to the Regional Director for Communities, "children, while being able to express themselves in 
English, Portuguese and Spanish, may communicate with over a half of the world"s population, which is an 
advantage in securing better conditions for their personal and professional fulfilment in the global world." 
In the context of the activities and contacts to be developed among the Azorean communities residing in the 
East Coast of the USA, the Regional Director also met with Sheriff Thomas Hodgson, with the promoters of 
Portuguese-American Citizenship Project, and signed a memorandum of understanding between the Regional 
Department for the Communities and George Washington University which aims to teach both Portuguese 
language and contents about the Azores in the North-American capital city. 

5. Secretário Regional da Presidência transmitiu a Tony Cabral a consideração e o apreço do Governo dos 
Açores pelo seu trabalho e empenho cívico

Ponta Delgada, 10 de Novembro de 2011

O Secretário Regional da Presidência, André Bradford, transmitiu a Tony Cabral, em nome do Governo dos 
Açores, a consideração e o apreço pelo trabalho que tem desenvolvido junto das comunidades emigrantes.
Tony Cabral, natural do Pico, emigrou para os EUA com catorze anos, e tem desempenhado funções de 
representante estadual na Câmara de Representantes de Massachusetts desde 1990. 
Apesar da derrota eleitoral para Mayor de New Bedford de que Tony Cabral foi alvo, por uma margem 
tangencial para o ex-Procurador Jon Mitchell, André Bradford, afirmou que “Tony Cabral é um exemplo e um 
modelo para toda a comunidade açoriana nos EUA, através do seu esforço e empenho cívico na defesa não só 
das questões da sua comunidade, mas também de toda a população de New Bedford, esforço que deve ser 
valorizado por todos.”
“O Governo dos Açores tem o maior orgulho nos Açorianos que – na sua terra ou fora dela – se destacam pelo 
seu trabalho e se colocam ao serviço dos outros na procura do desenvolvimento da Região” disse ainda o 
Secretário Regional da Presidência. 
“Desejamos que Tony Cabral continue, com perseverança, o seu percurso cívico, político e público, certos de 
que ele será benéfico para a comunidade açoriana e população de Massachusetts e também de New Bedford e 
que continue a manter uma ligação próxima com os Açores”, concluiu André Bradford. 

6. Regional Secretary of the Presidency conveyed to Tony Cabral the Government's appraisal for his work and 
civic commitment

Ponta Delgada , November 10, 2011 

The Regional Secretary of the Presidency, André Bradford, conveyed yesterday to Tony Cabral the Regional 
Government"s appraisal for the work he has carried out among the emigrant communities.
Tony Cabral, a native of Pico, emigrated to the United States when he was fourteen. He has held the position 
of state representative at the Massachusetts House of Representatives since 1990.
Despite being defeated in the elections for Mayor of New Bedford by former prosecutor Jon Mitchell, by a short 
margin, André Bradford stated that "Tony Cabral is an example and a model for the entire Azorean community 
in the USA, through his efforts and civic commitment in defending not only the issues of their community, but 
also of the entire population of New Bedford, an effort whose value should be acknowledged by all."
"The Government of the Azores is proud of the Azoreans who stand out for their work and put themselves at 
the service of others in the pursuit of development of the region whether in their region or outside," added the 
Regional Secretary of the Presidency. 
"We hope that Tony Cabral continues his civic, political and public commitments with perseverance, being 
certain that they will benefit the Azorean community and the population of Massachusetts and New Bedford. 
We also wish that he continues to maintain a close relation with the Azores" concluded André Bradford. 

7. Secretário Regional da Presidência reuniu com o Congressista Barney Frank
Ponta Delgada , 10 de Novembro de 2011 
André Bradford, Secretário Regional da Presidência do Governo dos Açores, reuniu com o congressista Barney 
Frank em Massachusetts para abordar questões relativas à valorização da parceria entre os Açores e os EUA e 
à presença militar americana nas Lajes.
Entre os vários assuntos abordados estiveram: a avaliação da presença consular na Região, no contexto de 
revisão global pelo Departamento de Estado da presença americana no mundo, as questões relativas às leis 
de imigração e a análise do reforço do financiamento de projectos de cooperação civil com os Açores ao abrigo 
do Acordo de Cooperação e Defesa entre Portugal e os EUA. 
Neste encontro, André Bradford aproveitou para reiterar o empenho do Governo dos Açores na manutenção de 
uma presença militar forte e qualificada na Base das Lajes e no reforço do impacto económico daquela infra-
estrutura militar na economia da Ilha Terceira e da Região, por via das contratações de trabalhadores 
portugueses, compras no mercado local e da provisão de serviços pelas empresas regionais.
O membro do executivo açoriano manifestou ainda o interesse da Região em ver incrementadas as ligações 
comerciais e económicas entre os Açores e os EUA, em particular nos estados em que há uma forte presença 
da comunidade açoriana, como é o caso de Massachussets.
Para o Secretário Regional da Presidência, “ o encontro serviu para, uma vez mais, verificar o empenho do 
Congressista Barney Frank na defesa das questões relacionadas com a comunidade portuguesa em 
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Massachusetts, mas também o seu interesse em ver reforçada a ligação entre os EUA e a Região, seja por via 
da utilização da Base das Lajes, seja por via de uma maior ligação entre as pessoas e empresas dos dois lados 
do Atlântico”.
Barney Frank, eleito pelo Estado de Massachusetts, é membro Democrata da Câmara dos Representantes. dos 
EUA onde participa no House Financial Services Committee. 

8. Regional Secretary of the Presidency met with Congressman Barney Frank
Ponta Delgada , November 10, 2011 
André Bradford, Regional Secretary of the Presidency of the Regional Government, met this afternoon with 
Congressman Barney Frank in Massachusetts to address issues regarding to the enhancement of the 
partnership between the Azores and the USA and the U.S. military presence in Lajes.
The following subjects were addressed at the meeting: the evaluation of the consular presence in the Region, 
in the context of the global review undertaken by the State Department concerning U.S. presence in the 
world; issues related to immigration laws and the analysis of the reinforcement of funding for civil cooperation 
projects with the Azores under the Agreement on Cooperation and Defence between Portugal and the USA. 
During the meeting, André Bradford took the opportunity to reiterate the commitment of the Regional 
Government in maintaining a strong and qualified military presence in the Lajes Air Base as well as in 
strengthening the economic impact of that military infrastructure on the economy of Terceira and the Region 
through the hiring of Portuguese workers, local purchasing and the provision of services by regional 
companies.
The government official also conveyed the Region"s interest in boosting trade and economic relations between 
the Azores and the U.S., particularly in the states where there is a strong presence of the Azorean community, 
such as the case of Massachusetts.
For the Regional Secretary of the Presidency, "the meeting evidenced, once again, the efforts of Congressman 
Barney Frank on defence issues related to the Portuguese community in Massachusetts as well as his interest 
in strengthening the relations between the U.S. and the Region, either through the use of the Lajes Air Base 
the or the development of closer ties between the people and companies from both sides of the Atlantic."
A member of the Democratic Party, Barney Frank was elected by the State of Massachusetts to the United 
States House of Representatives, where he served as chairman of the House Financial Services Committee. 

9.
Simpósio Internacional sobre "Direitos Humanos e Qualidade de Vida das Comunidades falantes de 

Português nos Estados Unidos da América e Canadá", organizado pelo Governo dos Açores, decorreu na 
cidade de Cambridge, nos EUA

Ponta Delgada, 9 de Novembro de 2011

O Governo dos Açores, através da Direcção Regional das Comunidades, promoveu, na cidade de Cambridge, 
no Estado Norte-americano de Massachusetts em parceria com a Massachusetts Alliance for Portuguese 
Speakers (MAPS), o Simpósio Internacional “Direitos Humanos e Qualidade de Vida das Comunidades falantes 
de Português nos Estados Unidos da América e Canadá”, cuja Cerimónia de Abertura foi presidida pelo 
Secretário Regional da Presidência, André Bradford, na Sala Charles River, no Hotel Marriot Courtyard. 

O Simpósio Internacional “Direitos Humanos e Qualidade de Vida das Comunidades Falantes de Português nos 
Estados Unidos da América e Canadá”, que teve como orador principal Craig Mello, Prémio Nobel de Medicina 
em 2006 e professor da Faculdade de Medicina da Universidade de Massachussetts, centrou-se nas questões 
relacionadas com os Direitos Humanos, nomeadamente a Saúde, Deportação, Educação, Apoio Comunitário e 
Liderança ao serviço das comunidades.

Com esta iniciativa, a Direcção Regional das Comunidades pretendeu congregar estudiosos, investigadores, 
organizações de cunho social, representativas das comunidades de língua portuguesa nos EUA e Canadá, 
oriundos dos Açores, Portugal Continental, Canadá, EUA, bem como representantes de outras comunidades 
originárias de países falantes de Português, nomeadamente Brasil e Cabo Verde.

A realização desta reunião teve o objectivo de proporcionar um espaço de reflexão para a problemática da 
questões sociais que afectam as nossas comunidades emigradas à luz dos Direitos Humanos e, neste 
contexto, possibilitar aos intervenientes em projectos e serviços sociais o conhecimento e a compreensão dos 
principais instrumentos existentes em matéria de Direitos Humanos, bem como das estratégias efectivas para 
a sua promoção e defesa.

O acompanhamento permanente das novas dificuldades que enfrentam as comunidades de língua portuguesa 
face ao contexto sócio-económico global, por via do reforço de redes internacionais compostas por instituições 
governamentais, ONGs, organizações de serviço social que, devido à proximidade dos cidadãos e ao 
conhecimento das necessidades específicas, melhores condições reúnem para responder adequadamente aos 
desafios que se vão manifestando foi outra preocupação que dominou as atenções dos participantes nesta 
reunião.

Finalmente, a iniciativa do Governo dos Açores, que contou com a colaboração de instituições como a Lesley 
University; a Princeton University; o Boston College e a Fundação Luso Americana para o Desenvolvimento, 
perspectivou a promoção, a dinamização e o alargamento das redes internacionais, novas parcerias que 
assegurem a máxima participação e colaboração de associações e organizações que prestam apoio social às 
nossas comunidades, no desenvolvimento de acções e projectos capazes de potenciar melhor qualidade de 
vida e o sucesso na integração dos cidadãos nas sociedades de acolhimento. 

10.
International Symposium on Human Rights and Quality of Life of the Portuguese-speaking Communities in 
the United States of America and Canada, organized by the Azorean Government, took place in Cambridge, 

USA
Ponta Delgada, November 9, 2011
The Government of the Azores, through the Regional Department for the Communities, and the Massachusetts 
Alliance for Portuguese Speakers (MAPS) organized the International Symposium on “Human Rights and 
Quality of Life of the Portuguese-speaking Communities in the United States of America and Canada”, whose 
opening address was presided over by the Regional Secretary of the Presidency, Andre Bradford, at Charles 
River Room, Marriot Courtyard Hotel.
The International Symposium on “Human Rights and Quality of Life of the Portuguese-speaking Communities 
in the United States of America and Canada”, whose key note speaker was Craig Mello, Nobel Prize in 
Physiology or Medicine for 2006 and Professor at the University of Massachusetts Medical School, focused on 
issues related to Human Rights, namely Health, Deportation, Education, Community Advocacy and Leadership.
The Regional Department for the Communities intended to bring together scholars, researchers, social service 
organizations in the Portuguese-speaking communities in the U.S. and Canada, from the Azores, Portuguese 
mainland, Canada, USA, as well as representatives from other Portuguese-speaking communities, such as 
Brazil and Cape Verde. 
This meeting’s goal was to provide a place for reflection on social issues that affect our immigrant 
communities in the light of Human Rights and to enable knowledge and understanding of the main tools 
regarding Human Rights, as well as effective strategies for its promotion and defence.
Another concern of this meeting was the permanent monitoring of the new difficulties that the Portuguese-
speaking communities face regarding the global socio- economic context by strengthening international 
networks made up of governmental institutions, NGOs and social service organizations that, due to both their 
proximity to citizens and knowledge of specific needs, gather better conditions to answer to their questions.
Finally, the initiative of the Azorean Government, which had the support of Lesley University, Princeton 
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University, Boston College and Luso American Foundation, intends to promote and widen international 
networks, new partnerships to ensure maximum participation and collaboration of organizations that provide 
social support to our communities in developing actions and projects that are able to improve quality of life 
and success of integration of citizens in host societies. 

11. Governo reconheceu mérito à Associação de Emigrantes dos Açorianos 
Ponta Delgada, 8 de Novembro de 2011
O Governo Regional está ciente do mérito do trabalho desenvolvido pela Associação dos Emigrantes Açorianos, 
cujas actividades apoia.
Essa ideia foi expressa pelo Presidente do executivo, Carlos César, no final de uma audiência que concedeu 
em Ponta Delgada àquela instituição.
Segundo declarou, a associação tem um papel importante na assistência a regressados e no encaminhamento 
a potenciais emigrantes, tal como outras instituições com actividade na Região nessas áreas.
O chefe do executivo açoriano fez notar, nas declarações aos jornalistas, que se está numa fase em que há 
“mais regressantes do que emigrantes, o que não deixa de ser compreensível, na medida em que os destinos 
tradicionais, exceptuando o Canadá, têm problemas de desemprego bem maiores do que nós temos nos 
Açores”.
Carlos César notou que “há novos mercados para a emigração, quer seja para o Brasil, quer para Angola, 
mas, em estado de necessidade, muitas pessoas estão melhor nos Açores do que em outros lugares, porque 
aqui têm uma rede social de apoio, com associações, entre as quais esta, que lhes podem prestar assistência”.
Nesse contexto, concluiu, “é neste exercício, que associa o voluntariado à organização destas associações 
apoiadas pelo Governo que nós temos que ir consolidando a solidariedade e a coesão na nossa Região”. 

12. Government acknowledges merit of Azorean Emigrants Association
Ponta Delgada , November 08, 2011 
The Regional Government is aware of the meritorious work developed by the Azorean Emigrants Association, 
providing to support to its activities.
This idea was conveyed by the President of the Government, Carlos César, at the end of an audience granted 
to this institution in Ponta Delgada.
According to him, this association plays an important role in assisting returnees, and referring potential 
emigrants from the Azores, like other institutions active in the Region in these same areas.
Speaking to journalists, the head of the Azorean Government noted that we are currently at a stage when 
there are "more returnees than emigrants, which is understandable, insofar as the traditional destinations, 
except Canada, are facing unemployment problems worse than the Azores." 
Carlos César also pointed the existence of "new emigration markets, either to Brazil or Angola, but many 
people are still better in the Azores than elsewhere, because here we have a social support network and 
associations, including this one, which can provide assistance to them.”
In this context, he concluded, "we can only consolidate solidarity and cohesion in our Region by combining 
volunteering with the organization of these associations supported by the Government." 

13. Directora Regional das Comunidades participou nos 20 anos da Casa dos Açores de Nova Inglaterra
Ponta Delgada, 6 de Novembro de 2011
A Directora Regional das Comunidades, em representação do Presidente do Governo dos Açores, participou na 
cerimónia de celebração do 20º aniversário da Casa dos Açores da Nova Inglaterra, que decorreu no Centro 
Paroquial da Igreja de S. Francisco Xavier, em East Providence, Rhode Island.
Do Presidente da Casa dos Açores, Mário Ventura, recebeu uma placa de homenagem, atribuída a Carlos 
César, em reconhecimento pelo seu trabalho e dedicação em prol das comunidades na diáspora. Em nome do 
Presidente do Governo dos Açores, Graça Castanho, por sua vez, agradeceu a distinção e deu os parabéns à 
instituição pela data festiva, lembrando que "a Casa dos Açores da Nova Inglaterra é uma instituição com 
trabalho meritório não só na preservação da cultura açoriana, mas também na área social, na integração da 
comunidade no país de acolhimento e na promoção dos Açores da contemporaneidade e da modernidade". 
Expressando um sentimento partilhado pelos presentes na celebração, a Directora Regional das Comunidades 
recordou que "a Casa dos Açores com o seu dinamismo é, hoje em dia, uma referência cultural nos EUA, o que 
muito orgulha os Açores". 
Graça Castanho sublinhou que "a Casa dos Açores da Nova Inglaterra, tal como as outras doze espalhadas 
pelo mundo, corresponde ao projecto mais importante do Governo dos Açores fora do arquipélago”, frisando 
que estas “são o espaço ideal de congregação dos interesses dos açorianos de todas as ilhas e são os 
parceiros naturais para a concretização dos projectos e programas que a Direcção Regional das Comunidades 
promove junto dos emigrantes". 
Nesta perspectiva, a Directora Regional das Comunidades lançou um apelo a todos os presentes: "a Casa dos 
Açores da Nova Inglaterra, ao ser a entidade representante máxima dos Açores, nesta área geográfica dos 
EUA, deve trabalhar no sentido de integrar, no seu seio, como sócios, todas as associações, clubes, 
filarmónicas, escolas, centros universitários, paróquias, fundações, sociedades, igrejas, órgãos de 
comunicação social, organizações de serviço social, todos os organismos ligados às comunidades açorianas”. 
Concretizando o seu ponto de vista, a responsável lembrou o “momento histórico em que nos encontramos”, 
que representa uma “viragem, em que as Casas dos Açores não podem viver apenas dos seus associados e 
parceiros pontuais: Devem, por isso, ser o espaço onde toda a açorianidade se reúne, sem prejuízo de cada 
uma das entidades per si desenvolver, no terreno, o seu próprio programa de actividades e prosseguir a sua 
própria caminhada".
Graça Castanho, dirigindo-se à comunidade emigrante, apresentou as actividades que a Direcção Regional das 
Comunidades está a desenvolver em prol desta população, destacando, em especial, “os programas Saudades 
dos Açores, para idosos; Reencontro de Famílias, para familiares de deportados; De mãos dadas com os 
Açores, para indivíduos portadores de deficiência; LEGAL, programa para promover a naturalização, evitando 
a deportação; Ao Colo da Língua Portuguesa; Bolsa de Estudo Dias de Melo; plataforma electrónica para 
ensino da Língua Portuguesa; Prémio Jornalismo; Cabaz de Natal Açoriano; Memorando de Entendimento com 
George Washington University; Simpósio Internacional sobre Direitos Humanos e Qualidade de Vida das 
Comunidades Falantes do Português nos EUA e Canadá, que decorreu nos dias 9 e 10 de Novembro, em 
Cambridge, MA”. 
A Directora Regional das Comunidades, em nome do Presidente do Governo dos Açores, Carlos César, desejou 
as maiores felicidades à Casa e referiu que "a data festiva do 20º Aniversário da Casa dos Açores da Nova 
Inglaterra constitui, sem dúvida, a altura ideal para os Açores prestarem uma justa homenagem a todos os 
açorianos e açorianas que, na diáspora, têm dignificado a comunidade e levado longe o nome dos Açores". 

14. Regional Director for the Communities attended the commemoration of the 20th anniversary of House of 
the Azores of New England

Ponta Delgada, November 3, 2011
The Regional Director for the Communities, on behalf of the President of the Azorean Government, attended 
the celebrations of the 20th anniversary of House of the Azores of New England, held in Centro Paroquial of S. 
Francisco Church, East Providence, Rhode Island.
Mário Ventura, chairman of House of the Azores of New England, gave Graça Castanho a plaque of recognition 
awarded to Carlos César for his work and dedication towards the Azorean communities abroad. The 
government official, again on behalf of the President of the Azorean Government, praised the distinction and 
congratulated the institution for the commemoration, reminding that “the House of the Azores of New England 
is an institution with valuable work not only in maintaining Azorean culture, but also in the integration of the 
Azorean community in the host country and in the promotion of the Azores of today”.
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Expressing a feeling shared by all those who participated in the celebration, the Regional Director for the 
Communities reminded that “being such a dynamic institution, the House of the Azores is today a cultural 
reference in the USA, which makes the Azores very proud”.
Graça Castanho stressed that “the House of the Azores of New England, like the other twelve around the 
world, is the most import project of the Government of the Azores outside the archipelago” pointing out that 
“they are the ideal place to gather the interests of all Azoreans from all nine islands and are also natural 
partners for the implementation of projects and programs that the Regional Department for the Communities 
promotes for the Azorean emigrants”.
In this perspective, the Regional Director for the Communities highlighted that “being the highest 
representative of the Azores in the USA, the House of the Azores of New England should work to integrate as 
members all associations, clubs, bands, schools, university centres, parishes, foundations, churches, media, 
social service organizations, and all institutions linked to Azorean communities”.
She added that “the historical moment that we live today”, which represents “a turning point in which the 
Houses of the Azores cannot survive only with their present members. They should, thus, be a place where all 
Azorean way of life gathers, allowing, however, all institutions to develop their own activities and continue 
their own path”.
Addressing the emigrant community, Graça Castanho presented the activities the Regional Department for the 
Communities is developing to benefit this community, highlighting “the program Saudades dos Açores, for the 
elderly; Reencontro de Familias, for deportees’ families; De mãos dadas com os Açores, for handicapped 
individuals; LEGAL program which aims to promote naturalization in order to avoid deportation; Ao colo da 
língua portuguesa; Dias de Melo scholarship; electronic platform for the teaching of Portuguese language; 
Journalism Prize; Cabaz de Natal Açoriano; memorandum of understanding with George Washington 
University; International Symposium on “Human Rights and Quality of Life of the Portuguese-speaking 
Communities in the United States of America and Canada”, which was held on November 9 and 10, in 
Cambridge, MA”.
The Regional Director for the Communities, on behalf of the President of the Azorean Government, whished all 
the best to the House of the Azores and said that “the celebration of the 20th anniversary of the House of the 
Azores of New England is, undoubtedly, the ideal time to pay a fair tribute to all Azoreans that have dignified 
the Azorean community abroad and spread the name of the Azores throughout the world”. 

15. Directora Regional das Comunidades na Casa dos Açores no Algarve
Ponta Delgada, 3 de Novembro de 2011
A directora regional das Comunidades participou, na abertura da IV Semana Cultural da Casa dos Açores no 
Algarve, que decorreu no salão Nobre da Câmara Municipal de Faro, na presença do seu Presidente, Macário 
Correia e do Presidente da Casa dos Açores, Ruben Santos.
Graça Castanho agradeceu o constante apoio institucional oferecido pela Câmara de Faro às iniciativas da 
Casa dos Açores, congratulou a Casa e a vasta audiência de açorianos pelo excelente trabalho realizado em 
prol da promoção dos Açores e da cultura açoriana em terras algarvias, tendo também recordado os 
momentos da história que aproximaram os algarvios dos açorianos. 
A este propósito, lembrou que "para os açorianos vir ao continente é um retorno às origens, é como visitar a 
casa paterna. Mas, nesta relação de pais e filhos, é bom que o povo que esteve na base do povoamento das 
ilhas vá aos Açores para testemunhar o que os nossos antepassados e as gentes de hoje conseguiram 
construir no arquipélago açoriano. Os Açores são, de facto, motivo de orgulho do todo nacional". 
Explicitando os motivos que levaram à visita da Directora Regional das Comunidades ao Algarve, adiantou que 
"atendendo ao passado comum e aos interesses do presente, há toda a vantagem em os Açores e o Algarve, 
através da Casa dos Açores, estreitarem relações em áreas como o turismo, oceanografia, pescas, envolvendo 
as Universidades de ambos os espaços geográficos, instituições e organismos que favoreçam o intercâmbio de 
experiências e aprendizagens". 
Sem esquecer que o Algarve é um dos espaços mais multiculturais do país, com uma relação forte com 
diferentes países europeus, Graça Castanho chamou a atenção para "o potencial do Algarve no processo de 
internacionalização dos Açores, rumo à Europa, com a ajuda dos açorianos e açorianas residentes no sul do 
país, congregados em torno da Casa dos Açores". 
Lembrou ainda que à Casa dos Açores do Algarve se deve grande parte da divulgação e promoção dos Açores 
naquela parte do país, bem como o resgate e a preservação das festividades ao Divino Espírito Santo, já há 
muito desaparecidas das práticas religiosas e profanas do povo algarvio. 
"Com coragem, tenacidade e persistência, os dirigentes da Casa dos Açores têm conseguido inscrever na 
agenda cultural do Algarve o fenómeno religioso que mais caracteriza os Açores e mantém os açorianos e a 
sua diáspora unida - o culto ao Divino Espírito Santo". 
Para além das intervenções dos restantes membros da mesa, no decorrer da sessão, foi apresentada a obra 
do dramaturgo açoriano Norberto Ávila," A Paixão Segundo João Mateus". 

16. Regional Director for the Communities visits House of the Azores in Algarve
Ponta Delgada, November 3, 2011
The Regional Director for the Communities participated in the opening session of the 4th Cultural Week of the 
House of the Azores in Algarve, which was held in the auditorium of Faro City Hall, in the presence of its 
President, Macário Correia, and of the President of the House of the Azores in Algarve, Ruben Santos.
Graça Castanho thanked Faro City Hall for the continuous institutional support given to the activities 
developed by the House of the Azores in Algarve and also the vast audience of Azoreans for their excellent 
work in promoting the Azores and Azorean culture in Algarve, having likewise recalled some historical 
moments that gathered both people.
In this regard, she reminded that “for Azoreans coming to the mainland is returning to origins, is to visit 
mother land. But, in this parents/daughters/sons relationship, the people that were in the basis of the 
settlement of the islands should go to the Azores so they can witness what our ancestors and today’s people 
have built in the Azorean archipelago. The Azores are, in fact, a reason for the whole country to be proud”. 
Explaining why the Regional Director visited Algarve, she said that “given the common past and the present 
interests, it is only beneficial that the Azores and Algarve, through the House of the Azores, strengthen their 
relationship in the fields of tourism, oceanography, fisheries, linking universities of both regions, institutions 
that favour the exchange of experiences and knowledge.
Never forgetting that Algarve is one of the most multicultural places in the country, maintaining a strong 
relationship with several European countries, Graça Castanho called the attention to “Algarve’s potential within 
the Azores process of internationalization towards Europe with the help of all Azoreans residing in the south of 
the country gathered around the House of the Azores”.
The government official also reminded that the House of the Azores is very much responsible for the 
promotion of the Azores in that part of the country, as well as for the rescue and maintenance of the Holy 
Ghost festivities, which disappeared from Algarve’s religious and profane practices a long ago.
“The leaders of the House of the Azores have registered with courage, tenacity and persistence the religious 
phenomenon which most characterizes the Azores and maintains the Azoreans and their Diaspora together –
the Holy Ghost worship – in Algarve’s cultural agenda. 
In addition to the speeches of the board members, the book A Paixão Segundo João Mateus by the Azorean 
writer Norberto Ávila was presented during the session. 
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